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ROZSTAJNE DROGI

Jack London

Wiec jakze! To teraz opusci¢ mam miasto,
Gdy ty w nim zostajesz, o luba?
(Szwabska piosenka ludowa)

Spiewak — mtody cztowiek o pogodnej twarzy i wesolych oczach dolat wody do garnka z
perkoczaca fasolg. Pdzniej wyprostowal grzbiet 1 polanem odpedzit psy, ktore cisnelty sie¢ wokoét
skrzyni na zywno$¢ 1 kuchennych przyboréw. Miatl bigkitne oczy 1 dtugie ztote wlosy. Przyjemnie
byto popatrze¢ na jego mtodziencza swiezos¢. Przyémiony sierp ksi¢zyca na nowiu rysowal si¢ nad
pierscieniem zbitych gesto, okrytych $nieznymi czapami jodel, co odcinaly obozowisko od reszty
Swiata. W gorze powietrze byto tak czyste 1 zimne, ze gwiazdy zdawaty si¢ pulsowaé rytmicznym,
szybkim ruchem, jak gdyby tanczyly. Na potudniowym wschodzie blada zielonawa luna zapowiadata
poczatek cudownego widowiska — zorzy polarnej. Koto ognia dwaj mezczyzni lezeli na
niedzwiedziej skorze, ktora zastepowata im t6zko. Skore oddzielala od Sniegu szesciocalowa
warstwa galgzek jodtowych. Koce byty zwiniete. Od chtodu zabezpieczat rodzaj namiotu — ptachta
brezentowa umocowana do dwoch drzew 1 nachylona pod katem czterdziestu pieciu stopni.
Zatrzymywala ona Zar bijacy od ptomieni 1 kierowata go ku niedzwiedziej skoérze. Czwarty
mezczyzna, siedzac na przysunigtych blisko ognia sankach, naprawiat mokasyny. Na prawo stos
zmarznigtego zwiru 1 kabestan wtasnej roboty wskazywaty miejsce pracy tych ludzi, gdzie co dzien
ryli mozolnie w optacalnej zyle zlota. Na lewo cztery pary zatknigtych prosto rakiet §nieznych
swiadczyly o sposobie poruszania si¢ poza udeptanym kregiem obozowiska.

Ludowa piosenka ze Szwabii brzmiata dziwacznym patosem pod zimnymi gwiazdami Poinocy 1
nie nastrajata dobrze kopaczy, ktdrzy po catodziennych trudach wypoczywali koto ognia.

Przejmowata serca tgpym bolem 1 tesknota podobng do kurczéw glodowych. Dusze pedzita na
potudnie, za géry, ku stonecznym krajom.

— Na mitos$¢ boska, Sigmund, zamknij ggbe! — obruszyt si¢ jeden z me¢zczyzn.

Zatamat rece, lecz przed wzrokiem towarzyszy ukryt je w fatdach niedzwiedziej skory, na ktorej
lezat.

— A czemu to, Dawidzie Wertz? — zapytat Sigmund. — Dlaczego mam nie Spiewac, kiedy
weseli sie¢ we mnie serce?

— Bo nie czas na $piewanie. Nikt ci¢ o to nie prosi, rozumiesz? Spojrz lepiej dokota! Pomysl o
zarciu, jakim od roku oktamujemy brzuchy. Pomysl o naszym zyciu 1 bydlecej harowce!

Tak skarcony ztotowtosy Sigmund obrzucit wzrokiem obozowisko. Zobaczyt oszronione wilczury
1 buchajace parg oddechy towarzyszy.

— No 1 dlaczego sercu nie wolno si¢ weseli¢? — wybuchnagt §miechem. — Dobrze si¢ nam
wiedzie, doskonale! A zarcie... — Zgiat reke w tokciu i z luboscig pogtadzil nabrzmiaty biceps. —
Prawda, zyjemy 1 harujemy jak bydlaki, ale zaptata jest krolewska. Kazda miska da dwadziescia



dolaréw. Zyta ma przeciez osiem stop gruboéci. To drugie Klondike — wszyscy o tym wiemy. Jim
Hawes, co kolo ciebie lezy, dobrze wie 1 wcale si¢ nie skarzy. Albo Hitchcock! Szyje mokasyny
niczym stara baba i1 czeka wtasciwej pory. Tylko ty nie umiesz czeka¢! Nie chcesz pracowac do
wiosny, kiedy przyjdzie czas na ptukanie. Wtedy bedziemy bogaci, bogaci jak krélowie! Ale ty nie
umiesz czeka¢. Pilno ci wraca¢ do Standéw. I mnie pilno. Tam si¢ przecie urodzilem. Ale ja jestem
cierpliwy, co dzien zloto zblci si¢ na misce niczym masto w kierzance. A ty chcesz si¢ bawic 1 jak
dzieciak kaprysisz, zeby zaraz! Ha! Czemu nie mam §piewac?

Za roczek, za roczek, gdy grona dojrzejg,
Powrdce z daleka do lubej,
A jesli mi tylko dochowasz wiernosci,
Wieczystym zwigzemy sie slubem.
Za roczek, za roczek, gdy czas moj przeminie,
Mitosci wytrzymam ziq probe —
[ jesli mi tylko dochowasz wiernosci —
Wieczystym zwigzemy sie Slubem...

Nastroszone, warczace psy przysungty si¢ blizej ognia. Miarowo zachrzescity kroki na $niegu, a
po kazdym zgrzytnieciu stycha¢ bylo wycigganie rakiety z mialtkiego puchu — jak gdyby kto$
przesypywal cukier. Sigmund przestal §piewac, obrzucit wilczury obelgami 1 szczapami drewna.
Wkrétce odziana w futra posta¢ zjawita si¢ w kregu Swiatta. Mtoda Indianka odpieta rakiety Sniezne,
odrzucita w tyt kaptur peleryny z wiewiorczych skorek 1 wyprostowana stangta posrod kopaczy.
Sigmund 1 dwaj mezczyzni lezacy na niedzwiedziej skorze powitali jg banalnym: ,Jak si¢ masz,
Sipsu!”, ale Hitchcock zrobit miejsce na sankach, zeby dziewczyna mogta usigs$¢ koto niego.

— No 1 co stycha¢, Sipsu? — zapytal mowigc na modlte swego goscia mieszaning tamanej
angielszczyzny 1 znieksztatconego narzecza Chinook. — Wielki jeszcze gloéd w wiosce? Czy wasz
czarnoksieznik wyniuchat wreszcie, dlaczego brak zwierzyny 1 nie ma tosi w okolicy?

— Tak, wielki gtdéd. Zwierzyny jest mato. Niedtugo zaczniemy zjada¢ psy. Ale czarnoksi¢znik
odkryt przyczyng wszelkiego zta. Jutro ztozy ofiare 1 oczysci wioske.

— A ¢6z to bedzie za ofiara? Noworodek czy jakas biedna babina, stara 1 niedot¢zna, z ktorg
tylko ktopot, lepiej si¢ wigc jej pozbyc?

— Inaczej to wyglada. Zmartwienie jest wielkie 1 czarnoksieznik wybrat wielka ofiare: corke
wodza, mnie, Sipsu.

— Do diabta!

Stowa wolno sptynety z warg Hitchcocka — cigzkie, mocne, brzemienne zdziwieniem 1 troska.

— Stoimy dzisiaj u rozstajnych drog, ty 1 ja — ciagneta spokojnie Indianka. — Dlatego
przysztam, zebySmy mogli spojrze¢ na siebie ostatni raz, tylko jeden raz.

Pochodzita z pierwotnego gniazda, zyta zatem surowo 1 hotdowata surowym tradycjom. Na swiat
patrzyta po stoicku, a ofiary ludzkie uwazata za nieodlaczng czg$¢ naturalnego porzadku rzeczy.
Moce, ktore rzadza swiattem 1 mrokiem, powodzig 1 mrozem, rozkwitaniem pgczkow 1 opadaniem
lisci, zagniewane domagaja si¢ przeblagania. Gniew potrafig syci¢ na rozne sposoby. Zsytajg Smier¢
rozmaicie: we wzburzonej wodzie, na zdradliwej krze lodowej, w uscisku szarego niedzwiedzia albo
w strasznej chorobie, ktora chwyta ludzi w ich wlasnych wigwamach, dreczy kaszlem, a zycie z ptuc
wywleka ustami 1 nosem. Moce przyymuja roéwniez ofiary. Ale to wychodzi na jedno. Czarnoksi¢znik
zna ich mysli i wybiera bezbtednie. To przeciez naturalne! Smieré przychodzi réznymi drogami, ale



zawsze jest tym samym — objawieniem wszechpoteznej, nieodgadnionej sity.

Hitchcock jednak byt tworem mtodszego $wiata 1 nie hotdowal pokornie tak pierwotnym
tradycjom.

— Nie, Sipsu — powiedziat. — Jestes mtoda 1 w pelni radosnego zycia. Wasz czarnoksieznik to
glupiec. Dokonat ztego wyboru. Ofiara nie moze si¢ speinic.

— Zycie nie jest taskawe — odpowiedziata z uSmiechem. — Nie jest taskawe z wielu
powodow. Nas dwoje stworzyto inaczej: jedno jest biate, drugie czerwone. W tym pierwsze zto.
Po6zniej skrzyzowato nasze drogi, a teraz znowu je rozdziela. Nic nie poradzimy. Jednego razu, kiedy
bogowie si¢ gniewali, twoi bracia przyszli do naszej wioski. Przyszli trzej biali mezczyzni, wielcy 1
silni. Mowili, Ze ofiara nie moze si¢ spetni¢. Predko umarli, a ofiara si¢ spelnita,

Hitchcock skinat gtowa na znak, ze ustyszat wszystko 1 zrozumiat. P6Zniej odwroécit si¢ 1 zawotal
gltos$no:

— Hej, chtopcy! W indianskiej wiosce ludzie powariowali. Szykujg si¢ do zamordowania Sipsu.
Co6z wy na to?

Wertz spojrzat na Hawesa, a Hawes na Wertza. Zaden sie nie odezwat: Sigmund spuscit gtowe i
zaczat glaska¢ owczarka, ktory potozyl mu teb na kolanach. Shepa przywiozt ze sobag z dalekiego
swiata 1 byt do tego psa bardzo przywigzany. Dostal go od pewnej dziewczyny wraz z
btogostawienstwem na droge, kiedy ostatni raz calowali si¢ przed odjazdem Sigmunda na Potnoc. O
dziewczynie tej wiele myslal, a jej podobizna, ktorg nosit na piersi w matym medalionie, czesto
pobudzata go do Spiewania.

— [ ¢6z wy na to?.— powtorzyt Hitchcock.

— Moze sprawa nie przedstawia si¢ az tak powaznie — odrzekl z namystem Hawes. — To
pewnie tylko dziewczynskie bajanie.

Hitchcock zauwazyl nieche¢ towarzyszy. Wezbrata w nim goraca fala gniewu.

— Nie o to chodzi! — zawotal. — Stawiam pytanie: czy zachowamy spokoj, jezeli tak jest
naprawde? Co wtedy zrobimy?
— Nie widze racji, zeby si¢ wtragca¢ — powiedzial Wertz. — Jezeli tak ma by¢, to bedzie 1

koniec. Juz takie obyczaje majg ci ludzie. To kwestia ich religii, nie nasza sprawa. Nasza sprawa to
doby¢ ile si¢ da zlota 1 co tchu wiac z tego wykletego przez Boga kraju. To miejsce w sam raz dla
bydta, nie dla ludzi. No, a te czarne diabty to przeciez nic innego jak bydlaki. Zresztg wtracanie si¢
bytoby cholernie gtupig polityka.

— Z ust mi to wyjate§ — zawtorowal Hawes. — Jest nas tylko czterech. Do Yukonu 1 najblizszej
bialej twarzy mamy trzysta mil. Nie poradzimy przecie pét setce Indian. C6z mamy robi¢? Jezeli
poktocimy si¢ z nimi — musimy zmykac, jezeli wdamy si¢ w bojke — zginiemy. A najwazniejsze to,
zesmy znaleZli dobra zyle 1, na Boga, nie mam zamiaru jej zostawic.

— Ja takze — dorzucil Wertz.

Zirytowany Hitchcock zwrocit si¢ do Sigmunda, ktory podspiewywat z cicha:

Za roczek, za roczek, gdy grona dojrzejg,
Powrdce z daleka do lubej,
A jesli mi tylko dochowasz wiernosci,
Wieczystym zwigzemy sie¢ Slubem.
Za roczek, za roczek, gdy czas moj przeminie,
Mitosci wytrzymam ztq probe —
[ jesli mi tylko dochowasz wiernosci —



Wieczystym zwigzemy sig¢ slubem.

— C6z, Hitchcock — mrukngt wreszcie — majg racje. Ja trzymam z nimi. Kilkudziesig¢ciu
zuchow postanowito zabi¢ dziewczyng. Nic tu nie poradzimy. Jeden szturm i1 zmiota nas z
powierzchni ziemi. I co z tego? Przeciez 1 tak zostanie im dziewczyna? Nie warto wystepowac
przeciw obyczajom tych ludzi, chyba Ze si¢ ma przewage.

— Mamy przewage! — wybuchnal Hitchcock. — Czterech bialych da rad¢ sto razy wigkszej
bandzie czerwonych. No 1 pomysl o dziewczynie!

Sigmund poklepat swojego psa.

— Wriasnie mysle o dziewczynie. Ma oczy btekitne jak niebo w lecie 1 roze§miane jak morze w
lecie. Jej wlosy sg jasne jak moje 1 splecione w warkocze nie ciensze niz rami¢ tegiego chtopa.
Czeka na mnie tam, w lepszym kraju. Czeka od dawna, wigc dzisiaj, kiedy widac¢ juz grubg forsg, nie
bede odrzucat szczescia.

— Wstydzitbym si¢ spojrze¢ w te bigkitne oczy pamigtajac o czarnych oczach kobiety, ktorej
krew plami moje rece — sykngl Hitchcock, ktory przynidst na swiat honor 1 rycerskos¢, a takze
zwycza] robienia pewnych rzeczy w imi¢ ich samych, nie zatrzymujac si¢ wpot drogi, zeby wazyC 1
mierzyc.

Sigmund pokrecit gtowa.

— Nie zawrocisz mi w glowie, Hitchcock, ani zmusisz do robienia glupstw dlatego, ze$ sam
szalony. To prosta handlowa kalkulacja, kwestia suchych faktow. Nie dla zdrowia zjechatem do tego
kraju. A zreszta nie mozemy nawet kiwna¢ palcem. Jezeli tak ma by¢, tym gorzej dla dziewczyny 1
basta! To obyczaj jej ludu, a mySmy tylko przypadkiem trafili na t¢ wtasnie histori¢. Indianie robig
takie rze czy od tysiecy lat, zrobig 1 teraz, a bedg robi¢ az do skonczenia swiata. No 1 nie sg naszymi
rodakami — ani oni, ani ta dziewczyna. Postuchaj! Stanowczo trzymam z Wertzem 1 Hawesem, 1..

Psy zawarczaly nagle. Zbity si¢ w gromade w poblizu ludzi. Sigmund urwat wpoét stowa, zaczz;l
nastuchiwa¢ chrzestu licznych rakiet $nieznych. Indianin po Indianinie wkraczat w krag swiatta —
wysocy, posgpni, odziani w futra, niemi. Cienie ich plgsaty po $niegu w dziwacznym, groteskowym
tancu. Czarownik przeméwit gardtowo do Sipsu. Twarz miat upstrzong plamami farby. Na ramionach
— wilczg skore. Grozna paszcza szczerzyta biale kty nad glowa dzikiego cztowieka. Nikt inny nie
odezwat si¢ stowem. Kopacze milczeli. Sipsu podniosta si¢, przypieta rakiety.

— Zegnaj, o mdj panie — powiedziata do Hitchcocka.

Ale megzczyzna, obok ktorego siedziala przed chwilg na sankach, nie poruszyl si¢, nie uniost
nawet glowy, kiedy Indianie nikneli jeden po drugim w ubielonej puszczy.

Hitchcock miat znaczng zdolno$¢ przystosowywania si¢ do warunkow, lecz — w
przeciwienstwie do wielu mezczyzn — nie wpadt jako$ na pomyst zwiazku z kobieta Péinocy. Jego
szeroki kosmopolityzm nie podszepnal mu nigdy matzenstwa z pierwotng corg ziemi. Gdyby si¢ tak
stalo, filozofia zyciowa Hitchcocka nie bytaby zawady. Ale tak si¢ nie stalo. A Sipsu! Z
przyjemnoscig gawedzit z nig przy obozowym ognisku, nie tak jednak jak mezczyzna Swiadom tego,
7e jest mgzczyzng 1 ze obok siebie ma kobiete. Nie inaczej mogtby rozmawia¢ z dzieckiem, tak jak
cztowiek jego pokroju rozmawiatby na pewno, jezeli nie z innych powodow, to dlatego, by
urozmaici¢ monotoni¢ bezbarwnego zycia. Oto cata tajemmnica. Ale mimo amerykanskiego
pochodzenia 1 wychowania w Nowej Anglii Hitchcock mocno odczuwat tetno goracej rycerskie;
krwi 1 czgsto handlowa strona Zycia nie miata dlan znaczenia, a nawet stata w sprzecznosci z
glebszymi impulsami.

Teraz siedziat w milczeniu z pochylong glowa, a w jego wnetrzu wzbierata organiczna sita,



wieksza niz on, rownie wielka jak jego rasa. Od czasu do czasu Wertz i Hawes zerkali nan z ukosa.
Ich zachowanie zdradzato lekki, lecz catkiem widoczny niepokoj. Podobny nastrd) udzielil si¢
Sigmundowi. Hitchcock byl silny i kompanom dat pozna¢ swoja site¢ w wielu przypadkach ich
awanturniczego zycia. Nic wigc dziwnego, ze bali si¢ po trosze i1 byli bardzo ciekawi, co
przedsiewezmie, gdy zbudzi si¢ do czynu.

Ale Hitchcock milczat diugo; ogien juz dogasat, kiedy Wertz prze ciggnat si¢, ziewnat 1 oznajmit,
ze pora na spoczynek. Wtedy Hitchcock wstat, wyprostowal si¢ dumnie.

— Oby Bog stracit wasze dusze w najglebsza otchtan piekta, wy tchorze o kurczgcych sercach.
Skonczytem z wami!

Mowit dos¢ spokojnie, ale sita dzwieczala w kazdej sylabie, a ton glosu az nazbyt dobrze
zwiastowat nieztomne postanowienie.

— No, jazda — ciggnatl. — Rozliczymy si¢ tak, zeby wam nie byta krzywda. Decydujcie sami, co
1 jak bedzie. Wedlug naszej umowy nalezy do mmie czwarta cze$¢ dziatki. Z probnych misek
zebraliSmy dwadziescia pieé czy trzydziesci uncji. Ztoto jest w worku. Przynie$cie no wagg. Zaraz
zrobimy podziat. A ty, Sigmund, odlicz czwartg czg$¢ zapasOw zywnosci 1 odstaw zarcie na bok.
Cztery psy sg moje, ale potrzeba mi dwoch czworek. Za psy odstagpie wam swoj udziat w sprzecie
obozowym 1 narzedziach goérniczych. Dorzuce jeszcze moje sze$¢ czy siedem uncji 1 zapasowy
karabin z amunicjg. Co wy na to?

Trzej wspolnicy odeszli na strong, potgtosem odbyli narade. Kiedy wrocili, Sigmund przemowit
w imieniu wszystkich:

— Sprawiedliwie podzielimy si¢ z tobg, Hitchcock. Przypadnie ci czwarta czes¢ wszystkiego,
ani mniej, ani wigcej. Wlasno$¢ swojag mozesz zabra¢ albo zostawi¢. Ale psy sg nam rownie
potrzebne jak tobie, totez dostaniesz cztery 1 basta. Jezeli nie chcesz wzia¢ swego udziatu w sprzecie
1 narzedziach... Ha, trudno, twoja sprawa. Jak c1 si¢ podoba. Mozesz zabrac¢ albo zostawic.

— To si¢ nazywa litera prawa! — zadrwit Hitchcock. — No, jazda! Zgadzam si¢ na wszystko.
Tylko ruszajcie si¢ zywo. Tym lepiej, im szybciej wydostane si¢ z obozu 1 uwolni¢ od jego robactwa.

Podziatu dokonano bez dalszych wyjasnien. Hitchcock osznurowat sanki ze swoim szczuptym
dobytkiem, wybrat cztery psy 1 natozyt im uprzaz. Nie ruszyl swojej czgsci sprzetu 1 narzedzi, ale
rzucit na sanki sze$¢ psich szoréw 1 groznym spojrzeniem wyzwal bylych wspolnikow, aby sie
sprzeciwili. Ale wspdlnicy wzruszyli tylko ramionami 1 patrzyli milczgco, jak Hitchcock niknie w
puszczy.

Cztowiek czotgat si¢ na brzuchu po $niegu. Na wszystkie strony sterczaly wigwamy indianskiej
wioski. Zbudowane byty z tosiowych skor. Tu 1 éwdzie zglodniaty pies wyl zatosnie lub warczeniem
wymyslat sgsiadom. Raz jeden z nich zblizyt si¢ do petlznacego czlowieka, ale ten zamart w
bezruchu. Pies podszedt 1 zaczat weszy¢. Pdzniej przysunat si¢ jeszcze blizej, aby dotkna¢ nosem nie
znanego ksztaltu, ktdérego nie bylo w tym miejscu o zmierzchu. Wowczas Hitchcock (on to byt
bowiem) ozyt nagle, podnidst si¢ 1 dtonig bez rekawicy chwycit dzika besti¢ za kudtate gardto. Pies
skonat w zelaznym uscisku. Ze ztamanym karkiem zostat pod blaskiem gwiazd. Cztowiek popelznat
dale;.

Posuwajac si¢ w taki sposob, Hitchcock odnalazt siedzibe wodza. Dlugo lezat na Sniegu
nastuchujac dzwiekow dobywajacych si¢ zza tosiowych skor. Staral si¢ umiejscowic¢ Sipsu. Wigwam
byt pelen ludzi, a ton ich rozméow dowodzit, ze wszyscy sa bardzo wzburzeni. Wreszcie
podstuchujacy ztowit uchem gtos dziewczyny. Czolgajac si¢ okrazyt namiot 1 legl w takim miejscu,
ze tylko skora dzielita go od Sipsu. Zaczat rozgrzebywac $nieg i ostroznie, powoli wsungt do namiotu
gtowe 1 barki. Kiedy cieplejsze powietrze wngtrza owiato mu twarz, znieruchomiat 1 czekat, majac



jeszcze na dworze nogi 1 znaczng c¢ze$¢ tutowia. Chwilowo nic nie widziatl 1 nie Smiat ruszy¢ glowa.
Po jednej stronie mial pek skor. Czut ich zapach, lecz ostroznie pomacat rgka, aby sie upewnié. Po
drugiej stronie prawie dotykat twarza futrzanego ubioru, ktory niewatpliwie okrywal ludzkie ciato.
To powinna by¢ Sipsu. Hitchcock wolat oczywiscie, zeby dziewczyna znéw si¢ odezwala, lecz i tak
postanowil zaryzykowac.

Styszat podniesione glosy wodza 1 czarnoksi¢znika. W odleglym kacie kaprysito przed snem
gtodne dziecko. Hitchcock odwrocit si¢ na bok 1 ostroznie uniost glowe. Ocierat si¢ policzkiem o
futrzany ubior. Zaczat nastluchiwa¢ oddechu jego wilasciciela. Tak, to byla kobieta. Teraz pora
dziatac!

Powoli, mocno przytulit si¢ do jej boku. Poczul, ze wzdrygneta sig, gdy jej dotkngt. Znowu czekat
cierpliwie. Wreszcie reka opadta na jego gtowe, oparta si¢ o bujng czupryng. Po chwili odwrdécita
jego twarz ku gorze 1 Hitchcock spojrzat w oczy Sipsu.

Byta zupetnie spokojna. Od niechcenia zmienita pozg. Lokciem poszukata pgku skor, oparta si¢ o
nie calym cialem 1 poprawita peleryne z wiewiorczych skorek. Hitchcock byt teraz zupetnie
niewidoczny. Mijaly chwile. Dziewczyna poruszyla si¢ znow od niechcenia 1 przegiela w strone
intruza tak, ze twarz jego znalazta si¢ miedzy jej piersig 1 ramieniem, a kiedy nachylita glowe,
dotkneta uchem warg Hitchcocka.

— Jak si¢ trafi sposobnos$¢, zmykaj z wigwamu — szepnagt. — IdZ . przez $nieg z wiatrem do
grupy sosen nad kolanem strumienia. Znajdziesz tam moje psy i sanie natadowane do drogi.
Dzisiejszej nocy pojedziemy w strone Yukonu, a ze musimy jecha¢ predko, tap za kark psy, ktore po
drodze nawing ci si¢ pod reke, 1 wlecz je do san nad kolanem strumienia.

Dziewczyna odmowila nieznacznym ruchem glowy, lecz oczy jej btysnety radosnie, bo byta
dumna, ze m¢zczyzna okazuje jej tak wiele wzgledow. Ale Sipsu, podobnie jak wszystkie kobiety jej
rasy, przyszta na swiat, by ulega¢ meskiej woli, totez Hitchcock rzuciwszy wiladczym tonem:
,,P0jdziesz ze mng!” cho¢ nie otrzymat odpowiedzi, pewien byl, ze jego rozkaz stat si¢ prawem.

— A nie klopocz si¢ o uprzaz — dodal sposobigc si¢ do odwrotu. — Bede czekat. Tylko nie
marnyj czasu. Dzien depce po pietach nocy 1 nie marudzi dla przyjemnos$ci cztowieka.

W pot godziny pozniej, kiedy Hitchcock przytupywat i zabijal rgce koto sanek, nadeszta Sipsu
wiodac za karki dwa tegie wilczury. Na ich widok psy zaprzgzone do sanek popadly w wojowniczy
zapal 1 uspokoity sie dopiero pod razami rekojesci bicza. Hitchcock zblizyt si¢ do wioski z wiatrem,
a wiec hatas byl dlan najgrozniejszy, gdyz mogt tatwo zdradzi¢ Indianom obecnos$¢ intruza.

— Zal6z je w ostatnig par¢ — rozkazal, dziewczynie, gdy ubrata indianskie psy w szory. — Chce
mie¢ na przodzie swoich przewodnikow.

Ale kiedy Sipsu wykonata polecenie, przeprzezone zwierzeta rzucity si¢ na nowych przybyszow i
chociaz Hitchcock nie szczedzit kolby karabinu, straszliwy zgietk uderzyt w uspiong wioske.

Teraz bedziemy mieli psoOw az za duzo — mruknat posepnie dobywajac siekiere z osznurowanych
sanek. — Ubieraj w szory kazdego, ktorego ci rzuce, a w wolnych chwilach bron zaprzggu.

Postapit kilka krokow, stangt miedzy dwoma sosnami. Czekat na wioskowe psy, ktorych jazgot
zaktocatl juz spokoj nocy. Rosngca szybko ciemna plamka zarysowata si¢ na spowitej] w mrok, bialej
ptaszczyznie Sniegu. Byl to przodownik sfory. Sungt wielkimi skokami 1 na wilczag modte wyciem
podawat kierunek wspotbraciom. Hitchcock stal w cieniu. Kiedy pies go mijat, wyciagnat rece, wpot
susa chwycit wilczura za przednie tapy, zakrecit 1 obalil na ziemi¢. Nastepnie wymierzywszy mu
dobrze obliczony cios za uchem rzucit zdobycz Sipsu. Kiedy dziewczyna zaktadata szory, Hitchcock
z siekierg w rgku bronit przej$cia miedzy drzewami, przed nim za§ kigbilo si¢ kudtate stado
potyskujac biatymi ktami 1 ognikami $lepiow. Sipsu pracowata szybko. Kiedy skonczyta, megzczyzna



wyskoczytl z ukrycia, porwat drugiego psa, ogluszyl 1 rzucit towarzyszce. Wypad taki powtorzyt
trzykrotnie, a kiedy u sanek stanat rzad dziesieciu warczacych wilczuréw, zawotat:

— Dosyc¢!!

Ale w tej chwili mtody szybkonogi Indianin, ktéry wyprzedzit cate plemig, skoczyt miedzy psy i
brodzac posrdd sfory, grzmocac pigSciami na prawo 1 lewo pokusit sie o zdobycie przejscia.
Uderzony kolbg karabinu padt na kolana i osunat si¢ na bok. Cios Hitchcocka widziat czarnoksi¢znik,
ktory co tchu biegt sladem mtodego zucha.

Hitchcock krzyknat do Sipsu, zeby ruszata z miejsca. Na jej przerazliwe ,,C z u u k!” oszalate ze
strachu bestie pomknety cwatem i tak szarpnety saniami, ze dziewczyna omal z nich nie spadia.
Tajemnicze moce byty najwidoczniej zagniewane na czarnoksieznika, bo w tej wtasnie chwili kazaty
mu znalez¢ si¢ na szlaku. Pierwszy z pséw podcigt mu rakiety 1 zwalil biedaka z nég Reszta
stratowata go w biegu, a sanie podskoczyly na zywej przeszkodzie. Ale Indianin zerwat sig
btyskawicznie 1 noc mogtaby mie¢ odmienny finat, gdyby nie Sipsu, ktora smagngwszy w tyt dtugim
biczem wymierzyta przesladowcy oslepiajacy cios po oczach. Hitchcock, ktéry biegt za saniami,
zeby je dopedzi¢, zderzyt si¢ na srodku szlaku ze staniajgcym si¢ z bolu czarnoksi¢znikiem. Dzigki
temu Ow prymitywny teolog wrocit do wigwamu wodza z bogatszym zasobem wiedzy. Zapoznat si¢ z
piescig biatego cztowieka, kiedy wiec zabrat glos na radzie, zial nienawis$cig do wszystkich biatych.

— Wstawajcie, nygusy, wstawajcie! Zarcie bedzie gotowe, nim zdazycie wskoczy¢ w buty!

Dawid Wertz odrzucit niedzwiedzig skore, usiadt 1 ziewnat szeroko. Hawes przeciagnal sig.
Zaczal sennie masowac zdretwiala reke.

— Ciekawe, gdzie Hitchcock dzi$§ nocowat! — baknat siggajac po mokasyny. Byly zupeinie
sztywne, totez Hawes chcac je rozgrza¢ powedrowat w skarpetach do ogniska.

— Chwata Bogu, ze sobie poszedl — dodat — chociaz robotny byt z niego chtop, bardzo
robotny.

— Aha. Tylko zanadto lubil rzadzi¢. To jego gtowna wada. Tym gorzej dla Sipsu. Myslisz, ze
bardzo si¢ w niej kochat?

— Chyba nie. Chodzito o zasadg¢ 1 tyle. Hitchcock byt zdania, Ze to dranstwo, 1 miat racje. Ale to
nie powod, zebysmy si¢ mieli wtragcac, a pdzniej zmykac przed czasem za dziat wodny.

— Zasady sg dobre na wilasciwym miejscu, ale lepiej zostawi¢ je w domu, kiedy cztowiek
wybiera si¢ na Alaske. Moze nie mam racji?

Wertz stangt obok przyjaciela i obydwaj zajeli si¢ rozgrzewaniem zamarztych mokasynow.

— A moze ty uwazasz, ze powinniSmy przytozy¢ do tego reki?

Sigmund pokrecit gtowa. Byt bardzo zajety. W garnku z kawa podnosita si¢ piana czekoladowe;j
barwy. Boczek trzeba byto przewrdci¢ na patelni. Ponadto Sigmund dumat o dziewczynie z oczyma
rozesmianymi jak morze w lecie 1 §piewal potgtosem:

Jego kamraci rozeSmieli si¢ do siebie, przestali gada¢. Mingta siddma, ale do Switu zostaty
jeszcze trzy godziny. Zorza polarna zeszta z nieba 1 obdz stanowit jasng oaze posrod gestych,
nieprzeniknionych mrokéw. W tym swietle wyraznie rysowaty si¢ sylwetki trzech mezczyzn. Sigmund
zaczynal wlasnie ostatnig strofe starej piosenki. OsSmielony ciszg podnidst glos:

Za roczek, za roczek, gdy grona dojrzejq...

Wtem noc zadrzata od beztadnej strzelaniny. Hawes jeknal, sprébowat sie wyprostowac 1 upadt.
Wertz z opuszczong gtowa podpart si¢ tokciem. Zakastatl cicho 1 ciemny strumien buchngl mu ustami.
A Sigmund? Ztotowtosemu Sigmundowi uwiezta w gardle nuta piosenki, wyrzucit w gore rece 1 rungt
twarza w ognisko.

Czarnoksieznik miat tego podbite oczy 1 humor nienajlepszy. Posprzeczat si¢ z wodzem o strzelbe



Wertza, z worka fasoli wzigl wiecej, niz mu si¢ nalezalo, a ze przywtaszczyt sobie 1 niedzwiedzig
skore, wywotal niezadowolenie wspotplemiencow. Na domiar ztego chcial zabi¢ psa Sigmunda (dar
btekitnookiej dziewczyny), ale owczarek umknal, a czarnoksieznik wpadt do wykopanej przez
biatych jamy 1 o kubel wybit sobie rami¢. Po doktadnym ztupieniu obozowiska wojownicy wrocili
do wigwamow, gdzie nastata wielka rados¢ wsrod kobiet. Ponadto stado tosi zeszto z potudniowego
dziatu wodnego prosto na lowcdw, wobec czego czarnoksieznik zyskat jeszcze wigksza stawe, a
ludzie szeptali migdzy soba, ze na pewno zasiada w radzie bogow.

Kiedy juz wszystko mineto, owczarek przywlokt sie do wyludnionego obozu, gdzie caty dzien 1
noc wyl nad trupami. Pozniej przepadi, lecz za pare¢ lat indianscy lowcy zauwazyli zmiang rasy
lesnych wilkow. Coraz czesSciej trafialy si¢ okazy znaczone jasnymi plamami i1 tatami, jakich
uprzednio zaden wilk nie nosit.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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